
Elżbieta Pokorzyńska 

OPRAWA W T Y P I E B O M B O N I E R K I 

J a n e G r e e n f i e l d ( 1 9 1 6 - 2 0 0 8 ) , k o n s e r w a t o r k a B e i n e c k e L i b r a r y U n i w e r ­
s y t e t u Y a l e opublikowała książkę Notable bindings', będącą z b i o r e m artykułów 
p u b l i k o w a n y c h u p r z e d n i o w „Yale U n i v e r s i t y L i b r a r y G a z e t t e " . Każdy z n i c h 
poświęcony j e s t j e d n e j o p r a w i e , w y b r a n e j z e z b i o r u m a c i e r z y s t e j b i b l i o t e k i , c i e ­
szącej się światową sławą zarówno dzięki zasobności w c i m e l i a j a k i p o p r z e z 
awangardową architekturę. P u b l i k a c j a t a podsunęła m i myśl, b y przyjrzeć się 
c i e k a w y m o b i e k t o m i n t r o l i g a t o r s k i m , znajdującym się w z b i o r a c h Wojewódz­
k i e j i M i e j s k i e j B i b l i o t e k i P u b l i c z n e j w B y d g o s z c z y . 

B i b l i o t e k a r z e w s k a z a l i m i pewną książeczkę, której b a r d z o o z d o b n a 
okładka zwróciła i c h uwagę. C h o d z i o Histoire de Godefroi de Bouillon n a ­
pisaną p r z e z P h i l i p p e - I r e n e e B o i s t e l d ' E x a u v i l l e z , wydaną w T o u r s w 1 8 5 2 
r o k u p r z e z w y d a w n i c t w o A . M a r n e & C i e , w b y d g o s k i e j b i b l i o t e c e p r z e c h o -
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wywaną p o d sygnaturą 1 3 1 9 . 1 9 4 6 . Niezwykłość, „bombonierkowej" o p r a w y 
t e j n i e w i e l k i e j (16°, 2 0 0 s t r o n ) książeczki p o l e g a n a b a r d z o b o g a t e j , złoconej 
d e k o r a c j i n a całej p o w i e r z c h n i okładek. W p a r z e z b o g a c t w e m ozdób n i e i d z i e 
szlachetność m a t e r i i : okładek n i e w y k o n a n o z e skóry a n i choćby płótna, l e c z 
z bladoróżowego p a p i e r u . Złocenie, j e d n a k o w e n a o b u okładzinach p r z y p o ­
m i n a w z o r y d y w a n o w e , z m o t y w a m i roślinnymi i b a r o k o w y m i o r n a m e n t a m i 
małżowinowo-chrząstkowymi. Wycięte w o k l e j c e p r z e d n i e j okładziny o k i e n k o 
u k a z u j e barwną litografię, przedstawiającą żołnierzy wspinających się n a m u r y 
o b l e g a n e g o g r o d u . A n a l i z a aspektów t e c h n i c z n y c h w s k a z u j e , że złocenie w y k o ­
n a n o n i e n a okładce, l e c z n a p a p i e r o w y m a r k u s z u , b o w i e m przedłużenie w z o ­
rów w i d o c z n e j e s t n a wewnętrznej s t r o n i e okładek, n a podwinięciach o k l e j k i . 
Dekorację w y k o n a n o w dwóch e t a p a c h , n a j p i e r w o d b i t o farbą o złotym k o l o r z e , 
spreparowaną z n a m i a s t k i złota ( w m i e j s c a c h z a w i l g o c e n i a złoty b a r w n i k uległ 
rozkładowi), a następnie p r z y użyciu m a t r y c y i p a t r y c y wytłoczono wypukłe 
w z o r y . 

R z a d k o s p o t y k a m y dziś t e g o r o d z a j u o p r a w y , łatwo b o w i e m ulegały 
z n i s z c z e n i u z e względu n a nietrwałość materiału. T y m c z a s e m n i e były czymś 
wyjątkowym, p r z e c i w n i e , książeczek t a k i c h p r o d u k o w a n o g r u b e tysiące. O d 
początku X I X w i e k u , w r a z z ilościowym w z r o s t e m p r o d u k c j i d r u k a r s k i e j p o ­
s z u k i w a n o s p o s o b u s e r y j n e j o p r a w y książek. D o n a j a k t y w n i e j s z y c h n a t y m 
p o l u należała firma księgarsko-wydawniczo-drukarsko-introligatorska A l f r e ­
d a M a r n e i synów działająca w e f r a n c u s k i m T o u r s 2 . Interesująca n a s książka 
została w y d a n a w s e r i i „Bibliotheque d e l a j e u n e s s e c h r e t i e n n e " ( B i b l i o t e k a 
młodzieży chrześcijańskiej), która ukazywała się o d 1 8 3 6 r o k u , a egzystowała 
j e s z c z e w 2 0 . w i e k u , r o c z n i e wychodziło kilkadziesiąt tytułów w wielotysięcz­
n y c h nakładach 1 . Książki były p r z e z n a c z o n e n a p r e z e n t y d l a młodych l u d z i , d l a 

2 Sylvie Malavieille, Reliures et cartonages d'editeur en France au XIXe siecle (1815-
1865), Paris 1985, s. 57-62. 

1 Mathilde Leveque, Marne, editeur pour la jeunesse au milieu du XIXe siecle, referat 
wygłoszony na konferencji poświęconej francuskiej i włoskiej literaturze dla dzieci 
młodzieży w 19. wieku, Dusseldorf 2015, dostęp: https://halshs.archives-ouvertes.fr/ 
cel-01119051/document (21.10.2016). 

4 Jan Storm van Leeuwen, Laurels for Ton: Sonie aspects of publisher's bindings made 
for and by firm of Marne in Tours, „Quaerendo" 42, 2012, s. 258-273. 

uczniów, d l a t e g o uzyskiwały e f e k t o w n e , a n i e k o s z -
t o w n e okładki. Analizę okładek k i l k u tytułów p r z e ­
prowadził J a n S t o r m v a n L e e u w e n 4 , wykazując dużą 
różnorodność w z o r n i c t w a o k l e j e k , o r a z z a s t o s o w a ­
n y c h r y c i n e k ( l u b i c h b r a k u - wówczas o b i e okład­
k i mają tę samą ornamentalną dekorację), n a w e t d l a 
t e g o s a m e g o tytułu. Książki d r u k o w a n o i o p r a w i a n o 
w zakładach M a r n e , d l a tegoż w y d a w c y p r a c o w a l i 
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r y s o w n i c y i l i t o g r a f o w i e - a u t o r z y r y c i n , j e d n a k s a m p a p i e r o k l e j k o w y n i e był 
p r o d u k o w a n y p r z e z n i e g o , l e c z , j a k sądzi S t o r m v a n L e e u v e n , p r z e z n i e u s t a l o ­
ną paryską pracownię. M a r n e n i e był też monopolistą w w y t w a r z a n i u „bombo­
n i e r k o w y c h " okładek, oprawę t e g o t y p u wykonał w a r s z a w s k i i n t r o l i g a t o r K a r o l 
Bagiński d l a r o c z n i k a „Niezapominajek" z 1 8 4 5 r o k u 5 . 1 o n z a p e w n e sprowadził 
złocony i wytłaczany p a p i e r z Paryża, b o w i e m j a k pisał w 1 8 5 1 r o k u K u r i e r 
W a r s z a w s k i : „P. K a r o l Bagiński, z n a n y t u t e j s z y i n t r o l i g a t o r , o d b y w s z y podróż, 
d o L o n d y n u , Paryża B r u x e l l i i i n n y c h z n a k o m i t s z y c h m i a s t E u r o p y , w c e l u 
z w i e d z e n i a zakładów i k o r z y s t a n i a z w y s o k o posuniętej t a m s z t u k i i n t r o l i g a ­
t o r s k i e j , wrócił w t y c h d n i a c h d o W a r s z a w y z o b f i t y m p l o n e m n a u k i i z a p a s e m 
materiałów..."' ' 

W a r t a z r e k o n s t r u o w a n i a j e s t d r o g a , jaką f r a n c u s k a książka przebyła 
z T o u r s d o B y d g o s z c z y . I n w e n t a r z o w y w p i s n i e p r z y n o s i żadnych i n f o r m a c j i 
o źródle n a b y c i a , p o p r o s t u książka znalazła się wśród p u b l i k a c j i p r z e k a z a n y c h 
d o b i b l i o t e k i p o w o j n i e . A u t o p s j a e g z e m p l a r z a n i e ułatwia badań, w p r a w d z i e 
była t a m pieczątka p r o w e n i e n c y j n a , a l e została kiedyś d a w n o ( j e s z c z e z a n i m 
w 1 9 4 6 r . trafiła d o b i b l i o t e k i ) p r z e z kogoś wycięta. Pozostał t y l k o o w a l n y o t o k . 
T e n ślad pozwolił p a n i d r U r s z u l i P a s z k i e w i c z 7 n a r o z p o z n a n i e j a k a t o mogła 
być pieczęć, c o zostało porównane z i n n y m i w o l u m i n a m i 8 . N a j p r a w d o p o d o b ­
n i e j książka nosiła pieczątkę „Z księgozbioru A n t o n i e g o M o r a w s k i e g o Ociąź". 
Ociąź ( l u b Ociąż) t o wieś koło O s t r o w a W i e l k o p o l s k i e g o " , należąca d o T e o f i ­
l a M o r a w s k i e g o , p o l i t y k a z czasów Królestwa K o n g r e s o w e g o , m i n i s t r a Rządu 
N a r o d o w e g o Królestwa P o l s k i e g o P o w s t a n i a L i s t o p a d o w e g o 1 0 . P o j e g o śmierci 
w 1 8 5 4 r o k u , j e g o s y n A n t o n i ( 1 8 4 1 - 1 8 7 1 ) , liczący wówczas l a t 1 3 , przeszedł 
p o d opiekę s t r y j a T e o d o r a " . T e n o s t a t n i , także członek Rządu N a r o d o w e g o , 
p o u p a d k u P o w s t a n i a wyemigrował d o Paryża, t a m związał się z e s t r o n n i c t w e m 
H o t e l L a m b e r t 1 2 . W e F r a n c j i wychowywał b r a t a n k a , który z a p e w n e był wła­
ścicielem interesującej n a s książki. Później z majątkiem Ociąż związany był 

5 Egzemplarz ten przechowuje dziś Biblioteka Narodowa w Warszawie w kolekcji ksią­
żek Biblioteki Krasińskich, sygn. Kras. 3503. 

'' Kurier Warszawski 1851, nr 277, s. 1455. 
7 Podziękowania dla dr Urszuli Paszkiewicz za sugestie dotyczące proweniencji, ona 

także ustaliła kolejnych właścicieli. 
8 Saint-Germain-Leduc, Maitre Pierre, ou le Savant de village. Entretiens sur les voy-

ages de decouvertes, Paris 1836, sygn. 1413.1947; Catechisme du diocese de Paris, 
Paris 1852, sygn. 1447.1947; Notice sur 1'orgine et les travaux de la manufacture 
royale des tapisserics des gobelins, Paris 1847, sygn. 1426.1947. 

* Słownik Geograficzny Królestwa Polskiego, Warszawa 1880-1914, t. 7, s. 369. 
'" Polski Słownik Biograficzny, t. 21, Wrocław 1976, s. 757. 
1 1 Tamże. 
1 2 Tamże, s. 749. 
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A d o l f Pon ińsk i " , i t o z a p e w n e p r z e z n i e g o książka trafiła z Ociąża d o b i b l i o ­
t e k i w Kośc ie lcu 1 4 , a w r a z z nią, p o I I w o j n i e świa towej , d o B y d g o s z c z y . N i e 
posiadała żadnych ś ladów własnośc iowych, więc b i b l i o t e k a r z e , którzy z g r u p o ­
w a l i książki pochodzące z b i b l i o t e k i kościeleckiej , z a k w a l i f i k o w a l i j ą d o źródeł 
n i e z n a n y c h . 

1 3 Poniński A d o l f , h . Łodzią ( 1 8 5 5 - 1 9 3 2 ) , h t t p : / / w w w . k o s c i e l e c . p l / K o s c i e l e c / o s o b y -
k o s c / o s o b a 2 8 . h t m (dostęp 2 1 . 1 0 . 2 0 1 6 ) . 

1 4 D w i e z w y m i e n i o n y c h w p r z y p i s i e 8 książek, o b o k p r o w e n i e n c j i A n t o n i e g o 
M o r a w s k i e g o noszą p o d p i s Z o f i i Ponińskiej, żony A d o l f a . 
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